Exo
Chapter 25

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

SRS gk Ty omm 9
dizendo Mosheh a YHWH  E-falou
H0559 H4872 HO413 H3068  H1696
Entdo fallou o Senhor a Moysés, dizendo:
A TR A D 9 I A~ o8 2T
homem todo de-junto-de oferta para-mim e-tomem Yisra'el filhos-de a Fala
H0376 H3605  HO854 H8641 H3947 H3478 HO0413  H1696
- A R v A - WRT W
oferta-minha (a) tomareis coracdo-dele mover-ele que
H8641 HO853  H3947 H5068

Falla aos filhos d'Israel, que me tragam uma offerta alcada: de todo o homem cujo coracdo se mover
voluntariamente, d'elle tomareis a minha offerta al¢ada.
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e-bronze e-prata ouro de-junto-deles tomareis que a-oferta  E-esta
H3701 H2091  HO854 H3947 H8641 H2063

E esta é a offerta alcada que tomareis d'elles: oiro, e prata, e cobre,
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e-pelos-de-cabras e-linho-fino escarlate e-carmesim-de e-puUrpura e-azul
H5795 H8144 H0713 H8504

E azul, e purpura, e carmezim, e linho fino, e pellos de cabras,
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acacia e-madeiras-de texugos e-peles-de avermelhadas carneiros e-peles-de
H7848 H6086 H8476 H5785 HO119 H5785

E pelles de carneiros tintas de vermelho, e pelles de teixugos, e madeira de sittim,
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e-para-incenso-de a-ung¢do para-azeite-de especiarias para-a-iluminacdo azeite

H7004 H8081 H1314 H3974 H8081
100
as-especiarias
H5561

Azeite para a luz, especiarias para o oleo da uncgao, e especiarias para o incenso,
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e-para-o-peitoral para-o-éfode engaste e-pedras-de Onix pedras-de
H2833 H0646 H4394 H0068 H7718  HO068

Pedras sardonicas, e pedras d'engaste para o ephod e para o peitoral.
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no-meio-deles e-habitarei santudrio para-mim E-fardo
H8432 H7931 H4720


https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/119.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8476.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3974.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/5561.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7718.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/4394.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/2833.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm

E me fardo um sanctuario, e habitarei no meio d'elles.
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e-(a) o-tabernadculo modelo-de (a) (a)-ti mostro eu que Conforme-tudo
H0853  H4908 H8403 HO853  HO0853  H7200 H0589 H3605
TS 3 B = B vt o D
§ fareis e-assim utensilios-dele todos modelo-de
H3627 H3605  H8403

Conforme a tudo o que eu te mostrar para modelo do tabernaculo, e para modelo de todos os seus vasos, assim
mesmo o fareis.
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e-cbvado comprimento-dela e-meio dois-cévados acadcia madeiras-de arca E-fardo
HO0753 H2677 H7848  H6086 Ho727
Ry Mo TR iEm iu
altura-dela e-meio e-cévado largura-dela e-meio
H6967 H2677 H7341 H2677

Tambem fardo uma arca de madeira de sittim: o seu comprimento sera de dois covados e meio, e a sua largura
d'um covado e meio, e d'um covado e meio a sua altura.
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sobre-ela e-fards revestiras-ela e-de-fora de-dentro puro ouro (a)-ela E-revestiras
H6823 H2351 H2889  H2091  HO0853 H6823
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ao-redor ouro moldura
H5439 H2091  H2213

E cobril-a-has d'oiro puro, por dentro e por féra a cobriras: e fards sobre ella uma cor6a de oiro ao redor;
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e-duas pés-dela quatro sobre e-pords ouro argolas quatro para-ela E-fundiras
H8147 He471 HO0702 H5414 H2091  H2885 H0702 H3332
ol vy iphy gl R o = R |7 R ol n SR V2 Sy nbap
o-segundo lado-dela sobre argolas e-duas o-um lado-dela sobre argolas
H8145 H6763 H2885 H8147 H0259  H6763 H2885

E fundiras para ella quatro argolas d'oiro, e as poras nos quatro cantos d'ella, duas argolas n'um lado d'ella, e
duas argolas n'outro lado d'ella.
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ouro (a)-eles e-revestirds acacia madeiras-de varais E-faras
H2091  H0853 H6823 H7848 H6086 H0905

E faras varas de madeira de sittim, e as cobrirds com oiro,
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(a) para-carregar a-arca lados-de sobre nas-argolas os-varais (a) E-faras-entrar
HO853  H5375 H0727  H6763 H2885 H0905 HO853  H0935
O3 18T
por-eles a-arca
HO727

E metteras as varas nas argolas, aos lados da arca, para levar-se com ellas a arca.


https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8403.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8403.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/2213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
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dela afastar-se-do ndo  os-varais estardo a-arca Nas-argolas-de
H5493 H3808  HO0905 H1961 H0727 H2885

As varas estardo nas argolas da arca, nao se tirarao d'ella.
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a-ti darei que o-testemunho (a) a-arca para-dentro-de E-poras
HO413  H5414 H5715 HO0853  H0727 HO413 H5414

Depois poras na arca o testemunho, que eu te darei.
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e-cOvado comprimento-dele e-meio dois-cévados puro ouro propiciatério E-faras
HO0753 H2677 H2889  H2091  H3727
SRR "3
largura-dele e-meio
H7341 H2677

Tambem faras um propiciatorio, d'oiro puro: o seu comprimento sera de dois covados e meio, e a sua largura
d'um covado e meio.
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extremidades-de de-duas (a)-eles faras batido ouro querubins dois  E-faras
H7098 H8147 H0853 H4749 H2091  H3742 H8147
:i'ljf-:pfl
o-propiciatério
H3727

Faras tambem dois cherubins d'oiro: d'oiro batido os faras, nas duas extremidades do propiciatorio.
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daquele de-extremidade um e-querubim deste de-extremidade um querubim  E-faze
H2088 H7098 H0259  H3742 H2088  H7098 HO0259  H3742
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extremidades-dele duas sobre os-querubins (a) fareis  o-propiciatério de

H7098 H8147 H3742 Ho853 H3727

Faras um cherubim na extremidade d'uma parte, e o outro cherubim na extremidade da outra parte: de uma sé
peca com o propiciatorio, fareis os cherubins nas duas extremidades d'elle.
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sobre com-asas-deles cobrindo para-cima asas estendendo os-querubins E-serdo
H3671 H4605 H3671  H6566 H3742 H1961
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faces-de serdo o-propiciatério para irmdo-dele para um e-faces-deles o-propiciatério
H6440 H1961  H3727 HO0413  HO0251 HO0413 HO376  H6440 H3727
:Q"3727
os-querubins
H3742

Os cherubins estenderdo as suas azas por de cima, cobrindo com as suas azas o propiciatorio; as faces d'elles
uma defronte da outra: as faces dos cherubins attentarao para o propiciatorio.


https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4749.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
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pords a-arca e-para-dentro-de de-cima a-arca sobre o-propiciatério (a) E-poras
H5414  H0727 HO413 H4605 H0727 H3727 HO853  H5414
TRN S Py g R
a-ti darei que o-testemunho (a)
HO0413  H5414 H5715 H0853
E poras o propiciatorio em cima da arca, depois que houveres posto na arca o testemunho que eu te darei.
Tan neom Spp T mTRT B P i 22
de-entre o-propiciatério de-sobre contigo e-falarei ali contigo E-encontrar-me-ei
H0996 H3727 HO854 H1696 H8033 H3259
i < =R S N P Wy oaen b
ordenarei que tudo (a) o-testemunho arca-de sobre que os-querubins  dois
H6680 H3605 HO0853 H5715 H0727 H3742 H8147
20N R o8 ai
q Yisra'el filhos-de para (a)-ti
H3478 HO0413  HO853

E ali virei a ti, e fallarei comtigo de cima do propiciatorio, do meio dos dois cherubins (que estdo sobre a arca do
testemunho), tudo o que eu te ordenar para os filhos d'Israel.
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largura-dela e-cbvado comprimento-dela dois-cévados acdcia madeiras-de mesa E-faras
H7341 HO753 H7848  H6086 H7979
LR Lt
altura-dela e-meio e-cévado
H6967 H2677

Tambem farads uma mesa de madeira de sittim; o seu comprimento sera de dois covados, e a sua largura d'um
covado, e a sua altura de um covado e meio,
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ao-redor ouro moldura para-ela e-fards puro ouro (a)-ela E-revestiras
H5439 H2091  H2213 H2889  H2091  HO0853 H6823

E cobril-a-has com oiro puro: tambem lhe faras uma corda d'oiro ao redor.
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para-borda-dela ouro moldura e-fards ao-redor palmo borda para-ela E-faras
H4526 H2091  H2213 H5439 H2948  H4526
12739
ao-redor
H5439

Tambem lhe fards uma moldura ao redor, da largura d'uma mao, e lhe fards uma coréa d'oiro ao redor da
moldura.
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quatro sobre as-argolas (a) e-pords ouro argolas quatro para-ela E-faras
H0702 H2885 HO0853  H5414 H2091  H2885 H0702
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pernas-dela para-quatro que os-cantos
H7272 H0702 H6285

Tambem lhe faras quatro argolas d'oiro; e poras as argolas aos quatro cantos, que estdo nos seus quatro pés.


https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/2948.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/2213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
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(a) para-carregar para-varais para-encaixes as-argolas estardo a-borda Junto-a

HO0853 H5375 H0905 H2885 H1961 H4526 H5980
S alpdin
da—-mesSa
H7979

Defronte da moldura estarao as argolas, como logares para os varaes, para levar-se a mesa.
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e-serd-carregada ouro (a)-eles e-revestirds acdcia madeiras-de os-varais (a) E-faras
H5375 H2091  H0853 H6823 H7848 H6086 H0905 HO0853
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a-mesa (@) por-eles
H7979 HO0853

Faras pois estes varaes de madeira de sittim, e cobril-os-has com oiro; e levar-se-ha com elles a mesa.
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sera-derramado que e-tacas-dela e-jarros-dela e-colheres-dela pratos-dela E-faras
H4518 H7184 H3709 H7086
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(a)-eles faras puro  ouro por-elas
HO0853 H2889  H2091  H2004

Tambem faras os seus pratos, e as suas colheres, e as suas cobertas, e as suas tigellas com que se hao de cobrir;
d'oiro puro os faras.
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q continuamente diante-de-mim faces pdo-de a-mesa sobre E-poras
H8548 H6440 H6440  H3899 H7979 H5414

E sobre a mesa poras o pdo da proposi¢do perante a minha face continuamente.
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e-cana-dele base-dele o-candelabro sera-feito batido puro ouro candelabro E-faras
H7070 H3409 H4501 H4749 H2889  H2091  H4501
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serdo dele e-flores-dele botdes-dele calices-dele

H1961 H6525 H3730 H1375

Tambem faras um castical d'oiro puro; d'oiro batido se fara este castical: o seu pé, as suas canas, as suas copas,
as suas macds, e as suas flores serdo do mesmo.
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o-um de-lado-dela candelabro canas-de trés de-lados-dela saindo canas E-seis

HO259  H6654 H4501 H7070 H7969 H6654 H3318 H7070  H8337
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o-segundo de-lado-dela candelabro canas-de e-trés
H8145 H6654 H4501 H7070 H7969

E dos seus lados sairdo seis canas: tres canas do castical d'um lado d'elle, e tres canas do castical do outro lado
d'elle.


https://biblehub.com/hebrew/5980.htm
https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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amendoados cdlices e-trés e-flor botdo a-uma na-cana amendoados «cdlices Trés
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o-candelabro de as-que-saem as-canas para-seis assim e-flor botdo a-uma na-cana
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N'uma cana havera tres copos a modo d'amendoas, uma macd e uma flor; e tres copos a modo d'amendoas na
outra cana, uma maga e uma flor: assim serdo as seis canas que saem do castical.
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Mas no castical mesmo havera quatro copos a modo d'amendoas, com suas magas e com suas flores;
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dele as-canas duas debaixo-de e-botdo dele as-canas duas debaixo-de E-botdo
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de as-que-saem as-canas para-seis dele as-canas duas debaixo-de e-botdo
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S imbiah
o-candelabro
H4501

E uma maca debaixo de duas canas que saem d'elle; e ainda uma maca debaixo de duas outras canas que saem
d'elle; e ainda mais uma maca debaixo de duas outras canas que saem d'elle; assim se fara com as seis canas
que saem do castical.
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puro ouro uma batida toda-ela serdo dele e-canas-deles botdes-deles
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As suas macas as suas canas serdo do mesmo: tudo serd d'uma sé peca, obra batida d'oiro puro
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sobre e-iluminard lampadas-dela (a) e-subird sete lampadas-dela (a) E-fards
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faces-dela frente-de
He440 H5676

Tambem lhe faras sete lampadas, as quaes se accenderdo para alumiar defronte d'elle.
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puro ouro e-cinzeiros-dela E-tenazes-dela
H2889 H2091 H4289 H4457

Os seus espevitadores e os seus apagadores serdo d'oiro puro.
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estes os-utensilios todos (a) (a)-ela fara puro ouro Talento
H0428 H3627 H3605  HO854  H0853 H2889  H2091  H3603

D'um talento d'oiro puro os faras, com todos estes vasos.
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§ no-monte vés tu que conforme-modelo-deles e-faze E-vé
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Attenta pois que o fagas conforme ao seu modelo, que te foi mostrado no monte.
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